TT Community 2014-15

ARIAN TREFI TACLUS A ARWEINIR GAN 'Y GYMUNED
TIDY TOWNS COMMUNITY LED FUNDING

2014-15

Ffurflen Gais Application Form

Rhan 1 —Manylion Cyswllt Part 1 — Contact Details

Enw Prosiect

Project Name

Sefydliad

Organisation

Enw Rheolwr y Prosiect

Project Manager’'s Name

Swydd

Position

Cyfeiriad gan gynnwys y cod post

Address including post code

E-bost

Email

Manylion ffén gan gynnwys rhif ffén
symudol
Telephone contact details including mobile

phone contact

Ffacs

Fax

Ail Enw CyswilIt

Second Contact

Enw

Name

Swydd

Position

E-bost

Email

Manylion ffén gan gynnwys rhif ffén
symudol
Telephone contact details including mobile

phone contact
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Rhan 2 Gwybodaeth Prosiect Part 2 Project Information

(&) Lleoliad y prosiect —rhowch y cyfeiriad llawn gan gynnwys ardal awdurdod lleol a

chod post.
Location of project - please provide the full address including local authority area and

post code.

Oes gennych chi ganiatad i ddefnyddio’r tir ble y lleolir y prosiect?

Do you have permission to use the land on which the project is located?
Oes Yes |:| Nagoes No |:|

Gallwch roi rhagor o fanylion isod os ydych yn dymuno. Bydd angen ichi roi tystiolaeth
bod yr hawl hwn wedi’i roi e.e. llythyr gan y perchennog tir, les, cytundeb rheoli.
Please provide further details below if you wish. Please note that you will need to provide

written evidence that this permission has been granted i.e. letter from land owner, lease,

management agreement.

(b) A yw'r prosiect wedi cael arian Trefi Taclus yn y gorffennol? Rhowch fanylion.

Has this project received Tidy Towns funding previously? Please provide details.

(c) Pafath o broblem(au) yn gysylltiedig ag Ansawdd yr Amgylchedd Lleol yr ydych yn
gobeithio mynd i'r afael & hwy a pha mor ddrwg ydynt?
What is the nature and scale of the Local Environment Quality (LEQ) problem(s) you

hope to address?

Anfonwch luniau — mae modd eu cyflwyno’n electronig.

Please provide photographs — these can be submitted electronically.

Rhestrwch y camau penodol yr ydych yn bwriadu eu cymryd i fynd i'r afael &'r broblem

hon/problemau hyn.
What are the specific actions you intend to take to tackle the problem(s).
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(d) Amserlen Timescale

Pryd fyddwch yn cymryd y camau arfaethedig? Nodwch bod yn rhaid i bob prosiect ddod
i ben erbyn 31 Mawrth 2015.

When will your proposed actions take place? Please note that all projects must be
completed by 31 March 2015.

Dyddiad Dechrau'r Prosiect
Start Date of Project

Cerrig Milltir: Dyddiad Cwblhau pob agwedd:
Milestones: Completion Date for each aspect:

Dyddiad Cwblhau’r Prosiect

Project Completion Date
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e) Nodwch pa bartneriaid eraill fydd yn rhan o’r prosiect a beth fydd cyfraniad(au) penodol

pob partner i'r prosiect.

Gallai partneriaid gynnwys: cyrff statudol, sefydliadau'r trydydd sector, sefydliadau addysgol,
grwpiau sydd wedi ymddieithrio a busnesau neu wirfoddolwyr eraill.

Please state what other partners will be involved in the project and what each partners
specific contribution(s) will be to the project.

Partners may include: statutory bodies, third sector organisations, education establishments,

disengaged groups and businesses and other volunteers.

Partneriaid sy’n cyfrannu Cyfraniad penodol i’'r prosiect
Partners involved (os yn ariannol, nodwch faint)
Specific contribution to the project

(if financial, please specify amount)

(f) Cynaliadwyedd a chynhaliaeth
Sut fydd y prosiect yn parhau wedi i arian 2014-15 gael ei wario?
Sustainability and maintenance

How will the project continue / be maintained after the 2014-15 funding has been spent?
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Rhan 3 Gwybodaeth Ariannol Part 3 Financial Information

Cyfanswm Cost y Prosiect £
Total Project Cost

a'r elfen TAW yn £
of which VAT component is

Faint o Arian y gwnaethpwyd cais i £

Lywodraeth Cymru amdano (noder nad oes

modd i hwn fod dros £30,000)

Amount of Funding requested from Welsh

Government (please note this cannot

exceed £30,000)

Defnyddiwch y tabl isod i restru elfennau cyllido’r prosiect ar wahan a nodi’'r flaenoriaeth

ar gyfer pob un. Rhoddir blaenoriaeth bennaf i Blaenoriaeth 1.

(Mae hyn yn angenrheidiol gan y gallai brosiectau gael eu hariannu’n rhannol)

Please use the table below to separately list the funding components of the project and

identify the priority for each. Priority 1 is the highest priority.

(This is necessary as projects may be part-funded)

Eitem wariant

Expenditure

Dadansoddiad

Breakdown

Cost mewn £
(rhowch swmy TAW
mewn cromfachau
0s yn berthnasol)
Costin £

(Insert VAT amount
in brackets if

applicable)

Blaenoriaeth

Priority

Cyfanswm
Total
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Os oes gwahaniaeth rhwng cost y prosiect a'r swm y gwneir cais amdano gan Lywodraeth

Cymru eglurwch pam. Rydym yn croesawu prosiectau arian cyfatebol ond nid yw'n elfen
angenrheidiol o’r arian hwn.

If there is a difference between the project cost and amount requested from the Welsh
Government please explain why. We welcome match funded-projects but it is not an essential

requirement of this funding.

Rhan 4. Datganiad Part 4. Declaration

Rwy’'n cadarnhau bod yr wybodaeth a ddarparwyd yn wir, hyd y gwn.

I confirm that the information provided is true to the best of my knowledge.

Llofnod y Rheolwr Prosiect:

Signature of Project Manager:

Enw’r Rheolwr Prosiect:

Name of Project Manager:

Swydd:

Position:

Dyddiad:
Date:

Dylid anfon copi caled o'r ffurflenni a’'u cyflwyno erbyn
1 Mai 2014 i'r cyferiad RHADPOST (dim angen stamp):

The forms should be sent in by hard copy and must be submitted by
1 May 2014 to the following FREEPOST address (no stamp required):

Cangen Ansawdd yr Amgylchedd Lleol / Local Environment Quality Branch
Llywodraeth Cymru / Welsh Government

RHADBOST NAT 8910 / FREEPOST

Caerdydd / Cardiff

CF10 3BR

Ni fydd ceisiadau sy’n dod i law wedi’r dyddiad cau yn cael eu derbyn.
Applications received after the deadline will not be accepted.




